
1. revenue – przychód 
Całkowite wpływy firmy przed odliczeniem kosztów. 
Example: Our revenue increased by 15% in the last quarter. 
Tłumaczenie: Nasz przychód wzrósł o 15% w ostatnim kwartale. 
 
 
2. profit margin – marża zysku 
Procentowy udział zysku w przychodzie. 
Example: We need to improve our profit margin to remain competitive. 
Tłumaczenie: Musimy poprawić naszą marżę zysku, aby pozostać konkurencyjni. 
 
 
4. cash flow – przepływ pieniężny 
Ruch gotówki w firmie; kluczowy dla płynności. 
Example: We are monitoring our cash flow on a monthly basis. 
Tłumaczenie: Monitorujemy nasz przepływ pieniężny co miesiąc. 
 
 
5. liability – zobowiązanie 
Dług lub obowiązek finansowy firmy. 
Example: The company reduced its liabilities over the past year. 
Tłumaczenie: Firma zmniejszyła swoje zobowiązania w ciągu ostatniego roku. 
 
 
6. equity – kapitał własny 
Wartość firmy należąca do właścicieli. 
Example: Investors are interested in companies with strong equity positions. 
Tłumaczenie: Inwestorzy są zainteresowani firmami z silnym kapitałem 
własnym. 
 
 
7. stakeholder – interesariusz 
Każda osoba lub podmiot mający wpływ na firmę. 
Example: We need to communicate the changes to all stakeholders. 
Tłumaczenie: Musimy zakomunikować zmiany wszystkim interesariuszom. 
 
 
8. shareholder – akcjonariusz / udziałowiec 
Właściciel udziałów lub akcji. 
Example: The shareholders approved the new strategic plan. 
Tłumaczenie: Akcjonariusze zatwierdzili nową strategię. 
 
 
 



9. turnover – obrót 
Całkowita wartość sprzedaży w danym okresie. 
Example: The company reported an annual turnover of $5 million. 
Tłumaczenie: Firma odnotowała roczny obrót w wysokości 5 milionów dolarów. 
 
 
10. inventory – zapasy 
Towary lub materiały przeznaczone do sprzedaży. 
Example: We need to reduce excess inventory to free up capital. 
Tłumaczenie: Musimy zmniejszyć nadmiar zapasów, aby uwolnić kapitał. 
 
 
11. procurement – zaopatrzenie / zakupy 
Proces nabywania towarów i usług dla firmy. 
Example: The procurement team negotiated better supplier contracts. 
Tłumaczenie: Zespół ds. zakupów wynegocjował lepsze umowy z dostawcami. 
 
 
12. compliance – zgodność z regulacjami 
Przestrzeganie przepisów i standardów. 
Example: Compliance with industry regulations is mandatory. 
Tłumaczenie: Zgodność z regulacjami branżowymi jest obowiązkowa. 
 


